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1. KEDVES VASARLO!

A puffertaroldk a flitési rendszerek energiataroléi. Kiegyenlitik a h8termeld (vagy
a rendelkezésre allé energia) és a h8igény id8beli eltérését, biztositva ezaltal a
komfortossagot.

A puffertarolok - kialakitasuktol fuggben - tobbféle energiaforrasrol tzemeltethe-
ték: indirekt moédon napenergiaroél, gaz, szén vagy egyéb energiahordozdkrdl (pl.
villamos pétflités). A fltési korbe vald csatlakoztatast és az elsé tzembe helyezést
megfeleld szakemberrel végeztesse el ezen kezelési utasitas figyelembevételével.
Ezt a felszerelésre és Uzemeltetésre vonatkozé elSirast gondosan tanulmanyozza
at, és a benne foglaltakat pontosan tartsa be. igy az On késziiléke hosszu idén ke-
resztil megbizhatdan fog tzemelni.
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2. SZERKEZETI FELEPITES ES MUKODES

A puffertarolét acéltartdly, habositott polisztirol szigetelés és mlanyag - képeny
és - fedél alkotja. A tarol6 és a csékigyd St37-2 acélbol készult. A tartaly belsd fe-
lGletének nincs korrdzid védelme, igy csak flt8vizzel tolthetd fel! Ivoviz tarolasara
nem alkalmas!

A tarolok szigetelése 100 mm vastag habositott polisztirol, kdpenyik mianyag.
Szigetelés nélkdl a tarolé 1000L-es (rtartalomig beviheté a 800 mm-es ajtén. A
puffer tarolds rendszerek indirekt taroléval kombinalva képesek meleg vizet is
szolgaltatni, akar kdzvetlenll a hétermel6bdl, akar a puffer tarolébdl nyert ener-
giaval. A belsé tartalyt korulvevd polisztirol hab hosszu idén keresztul biztositja a
viz héntartasat, energia felvétel nélkal.

Tipusvalaszték:

All6 kivitelben ,Ures” (AQ_PT), cs6kigyods (AQ_PT_C), és két csékigyds (AQ_PT_C2)
500, 750, 1000, 1500 és 2000 literes Grtartalommal kertlnek forgalomba. A tarolok
Rp6/4"-0s csatlakozdcsonkot tartalmaznak a hétermeldk és a héleaddk csatlakoz-
tatadsahoz, valamint a tartalyok palastjan elhelyezked Lapitott tokcsovek (db=@11
mm, L=100 mm), teszik lehet8vé hémérséklet érzékel8k elhelyezését. Az egy és két
csOkigyos kivitelek (AQ_PT_C, AQ_PT_C2 tipusok) a szolar vagy h8szivattyus rend-
szerek kdzvetlen csatlakoztatashoz tartalmaznak egy, illetve két hécserélét.

3. TELEPITES ES UZEMBE HELYEZES

A puffertarol6 telepitéséhez a kdvetkezé feltételeket kell biztositani:

+ Ugyeljen arra, hogy a padozat ép és stabil legyen, hogy elbirja a teletéltott
puffertarol6 tomegét.

+ A telepitéshez biztositani kell a vizszintes, sima padozatot, hogy a készulék fel-
tétlenul fuggblegesen alljon. A fuggbleges allast szikség esetén a labgy(lr(
megfelel6en biztonsagos aldtdmasztasaval kell biztositani.

+ A tarolot csak fagytdl védett helyen szabad telepiteni. Fagyveszély esetén a ta-
rolot le kell driteni.

+ A készlléket Ugy kell telepiteni, hogy annak faltoél valé tavolsaga min. 50 mm le-
gyen.

+ Az esetleges rendszerbdvités miatt a 6/4" csonkok és a fal vagy egyéb épitészeti
szerkezeti elem kozo6tt legalabb 70 cm tavolsagot kell hagyni.

+ A telepités helyén biztositani kell a megfeleld viz- és csatornahalézatot (padlé-
dsszefolyo), illetve villamos potfiités esetén a megfeleld villamos haldzatot.

+ A hdveszteségek minimalizalasa érdekében a puffertarolot a héfogyasztokhoz a
lehetd legkdzelebb telepitse. Célszer( a cs8vezetékeket hészigeteléssel ellatni.

+ A puffertarolé nem haszndlt csatlakoz6é csonkjait le kell zarni és javasolt
h&szigetelni is!

+ Atarolé labgy(rijén foldeld csavar talalhatd, ami foldelési pontként hasznalha-
t6, amennyiben szlkséges.
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Biztonsdgi szelep és tdguldsi tartdly beépitése
kotelezé!

A tdrolot és a hécseréloket a megengedett
lizemi nyomdsndl nagyobb nyomads ala helyezni
életveszélyes és tilos!

A biztonsdgi szelep és a puffertarol6 kozé
vizvezetéki szerelvényt beépiteni tilos!

A biztonsagi szelep beépitése kotelez6, de a tartdlynak nem tartozéka!
A biztonsagi szelep maximalis nyitényomasa 3 bar (0,3MPa) lehet. Az Gzemi nyo-
mast a rendszer minden elemének birnia kell.

A telepitést és belizemelést csak szakképzett kivitelezé végezheti.

A szelep beépitése el6tt a csérendszert alaposan at kell 6bliteni, hogy az esetle-
ges szennyez8désbdl eredd karosodast elkeruljék.

A szerelés utan a csoveket és a tarolot alaposan at kell ébliteni, majd a tarolét
fel kell télteni vizzel.

Ellenérizzik a biztonsagi szelep mikddését és fuvassuk le az esetlegesen dssze-
gyllt levegbt.

Els6 hasznalat el6tt a puffertarolét teljesen fel kell télteni és ki kell 1égteleniteni.
A puffertaroléval egy rendszerben |évé kazanokon beadllitott maximalis puffer
hémérséklet nem haladhatja meg a 80 °C-ot.

Az elsd felfiités utan ellen8rizzik a tomitéseket.

4. UZEMELTETES ES KARBANTARTAS

A rendellenes hasznalat elkertlése céljabdl a termékhez hasznalati (kezelési) ut-
mutatot mellékelink és kérjuk, hogy az abban foglaltakat sajat érdekében tart-
sa be, mert a hasznalati utasitastol eltéré hasznalat, kezelés miatt bekdvetkezett
hiba esetén a készulékeért jotallast nem vallalunk. Karbantartasi munkak elvégez-
tetése a fogyaszto feladatat képezi. A karbantartas elhanyagolasa miatt meghiba-
sodott termék javitasi koltsége a jotallasi idétartamon belul is a fogyasztét terheli.
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A biztonsagos Uzemelés érdekében idénként (kb. évente) vizvezeték-szerel8vel a
készuléket at kell vizsgaltatni, kilonos tekintettel a csatlakozdsok tomitettségére
és a biztonsagi szelep helyes mikodésére nézve. A készliléket tovabba évente ki
kell leveg6ztetni, illetve fagyveszély esetén lelriteni.

Indirekt flités esetén a tulfiités elleni védelemrdl az indirekt flitéberende-
zésnek kell gondoskodnia!

A hécserélén a lerakddott vizkd eltavolitasara éles fémtargyat vagy savat alkal-
mazni tilos!

Vizleeresztés
Viz leeresztésekor forré viz Iéphet ki!

A tarolé lelritéséhez leeresztd csonkként a legalsé Rp6/4"-os csonk funkcional.
5. JOTALLAS

A HAJDU Zrt. a 151/2003. (IX.22) kormanyrendeletben el&irt 12 hénap kotelezd
jotallas helyett 36 honap jotallast vallal az elsd oldalon feltlintetett termékére.

A jotallasi jogokat a készulék tulajdonosa érvényesitheti, ha fogyasztonak minésul
(Fogyasztd a Ptk. 685 8 szerint, a gazdasagi vagy szakmai tevékenységi koron kival
szerz8dést kotd személy).

A jotallas a fogyasztd toérvénybdl eredd jogat nem érinti.

A fogyaszté - valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelhet, kivéve, ha
a valasztott szavatossagi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kotelezettnek a
masik szavatossagi igény teljesitésével dsszehasonlitva aranytalan tobbletkdltsé-
get eredményezne (Ptk . 306. 8).

Készulékeink fédarabja:  hegesztett tartaly

Fontos tudnivaldék:

+ Afogyaszté jotallasi igényét a jotallasi jeggyel érvényesitheti.

+ Kérjuk, kévetelje meg vasarlaskor az elad6tél a vasarlas napjanak feltiintetését
a jotallasi jegy minden szelvényén.

Jotallasi javitasi munkat kizarodlag érvényes jotallasi jegy esetén végezhetnek a
szervizjegyzékben feltlntetett javito szervizek.

A szabalytalanul kidllitott jotallasi jegy vagy a jotallasi jegy fogyasztd részére
torténd atadasdnak elmaradasa nem érinti a jotallasi kotelezettségvallalas ér-
vényességét, amennyiben szamlaval igazolni tudja a termék vasarlasanak id6-
pontjat. llyen esetben forduljon vev8szolgalatunkhoz.

Elveszett j6tallasi jegyet csak az eladas keltének hitelt érdeml8 bizonyitasa
(szamla) alapjan pétolunk. llyen esetben forduljon vev8szolgalatunkhoz.
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+ A jotallasi idétartam a termék fogyaszto részére torténd atadas napjaval kez-
dédik.

+ A termék javitasa esetén a jotallas id6tartama meghosszabbodik a hiba kozlé-
sének napjatol kezdve azzal az id6ével, amely alatt a fogyasztd a terméket a hiba
miatt rendeltetésszer(ien nem hasznalhatta.

A javitast ugy kell elvégezni, hogy a javitas folytan a termék értéke és hasznalha-
tésdga az azonos ideig rendeltetésszerlien hasznalt hibatlan termékhez képest
ne csokkenjen. Javitas esetén a termékbe Uj alkatrész kerllhet beépitésre.

A fogyaszt6 jotallason és szavatossagon alapulé jogai:

A fogyasztét a Polgari Torvénykonyvrél széld 1959. évi 4. térvény 306-307.
8-aiban, valamint a 49/2003. GKM rendelet 4.8 valamint a 151/2003. (IX.22) kor-
manyrendeletben meghatarozottak szerint a forgalmazénak térekednie kell arra,
hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb 15 napon belll elvégezze.

Mikor kérheti a termék kicserélését a fogyaszt6?
Ha a termék a vasarlastél szamitott 3 munkanapon belll meghibasodott, a fo-
gyasztd kivansagara azt azonos tipusu Uj termékre cserélheti ki az értékesité ke-
reskedelmi egység. Ha a cserére nincs lehet8ség, a fogyasztd valasztasa szerint:

- atermék visszaszolgaltatasaval egyidejlileg a vételarat visszafizetik

- vagy a vételar-kulonbozet elszamolasa mellett mas tipusu terméket adnak ki

részére.

3 napos csere esetén a készlléket az eredeti csomagolasban, sértetlendl - a ké-
szllék és csomagolas Osszes tartozékaival egyutt - kell az eladdszervnek vissza-
adni.

A javitas helye:

+ Az Uzemeltetés helyén javitjuk a rogzitett bekotésd, valamint a 10 kg-nal sulyo-
sabb terméket.

* Ha a javitas az Uzemeltetés helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, va-
lamint az el- és visszaszallitasrol a szerviz gondoskodik.

* Javitészolgalatunk a helyszini kiszallast a fogyasztéval el8zetesen egyezteti és a
kiszallast az egyeztetett nap délel&ttjén vagy délutanjan teljesitheti.

A fogyasztonak kinél, s mikor kell bejelentenie jotallason alapul6 igényét?
A fogyasztonak a jotallason alapuld igényét a jotallasi jegy mellékletén feltiintetett
szerviznek - vagy a kereskeddnek - kell bejelentenie. A fogyaszté koteles a hiba
felfedése utan kifogasat haladéktalanul k6zéini. A kozlés késedelmébdl eredd ka-
rért a felhasznalo a felelGs.
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Eljaras a hiba jellegével kapcsolatos vita esetén:

* Ha a szerviz nem ismeri el a panasz jogossagat, akkor a Fogyasztovédelmi
Féfellgyel6ségtdl kérhet szakvéleményt. Amennyiben a javitd szerviz bizonyit-
hatéan nem tesz eleget az el6z6ekben megfogalmazott kotelezettségének, a fo-
gyasztd maga is fordulhat a min8ségvizsgalé szervhez.

* AminBségvizsgalo szerv altal végzett vizsgalat és szakvélemény dijkoteles.

+ A szakvélemény beszerzésére iranyuld megbizasban fel kell tintetni mind a
szerviz, mind a fogyaszto allaspontjat és nyilatkozatait.

A szerviz vagy a kereskedd az alabbi tartalommal koteles a fogyaszté kifo-
gasarol jegyz6konyvet felvenni, és annak masolatat atadni a fogyasztéonak:
+ fogyasztd nevét, cimét

* aru megnevezesét, vételarat

* vasarlas id6pontjat

* hiba bejelentésének id6pontjat

+ fogyaszto altal érvényesiteni kivant igényt

A Fogyasztévédelmi Fofellgyel6ség szakvéleménye a forgalmazéra nem kotelezé.
Ha a forgalmazo nem fogadja el a szakvéleményt, akkor a fogyasztd a peren kivuli
megegyezés érdekében a Békéltetd Testllethez (1000 Ft eljarasi dij ellenében el-
jar, max. 60 napon belll hatarozatot hoz, a panaszt és az ajanlast nyilvanossagra
hozhatja), vagy a Birésaghoz fordulhat.

Készulékeinkre vallalt jétallas megsziinik, amennyiben:

* a készlléket nem a kezelési utasitasban leirtak szerint, vagy szakszer(tlendl he-
lyezték lzembe,

a készulék javitdsahoz nem a tarsasagunk altal mingsitett és forgalmazott alkat-
részek kertilnek beépitésre,

tarsasagunk, vagy a jotallasi javitasok elvégzésével megbizott szerviz bizonyitja,
hogy a hiba vizszennyezés, viznyomas elégtelenség, szolgaltatasi zavar, rendel-
tetésellenes hasznalat, atalakitas, szakszer(tlen kezelés, karbantartas elmulasz-
tasa, helytelen tarolas, elemi kar vagy egyéb, a vasarlas utan keletkezett okbdl
kévetkezett be.

Kereskedd és a javitdszolgalat jotallasi jeggyel kapcsolatos feladatai:

A keresked® a termék eladasakor koteles a jotallasi jegy és a készUulék szamat
egyeztetni, a jotallasi jegyet az eladas keltének feltintetésével hitelesiteni és azt a
fogyasztonak atadni. Minden jétallasi szelvényt ki kell télteni. A javitdszolgalat
a jotallasi szelvények rovatait koteles hianytalanul és pontosan kitolteni.




1. LIEBE KAUFERIN! LIEBER KAUFER!

Pufferspeicher sind die Energiespeicher der Heizsysteme. Sie Uberbriicken die
zeitliche Verschiebung zwischen der Warmeerzeugung (oder dem Bereitstehen
der Energie) und dem Warmebedarf, und sorgen somit flr eine bequeme
Nutzung.

Die Pufferspeicher kénnen - je nach AusfUhrung - mit unterschiedlichen
Energiequellen betrieben werden: indirekt Uber Sonnenenergie, mit Gas, Kohle
oder sonstigen Energietragern (z.B. mit elektrischer Zusatzheizung). Lassen Sie
den Einbau in den Heizkreis und die erste Inbetriebnahme von einem entspre-
chenden Fachmann unter Berucksichtigung der vorliegenden Gebrauchsanleitung
durchfihren. Lesen Sie die vorliegenden Vorschriften zur Installation und zum
Betrieb aufmerksam durch und halten Sie die darin enthaltenen Punkte genau
ein. So wird Ihr Gerat lange zuverlassig funktionieren.

HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt.

H-4243 Téglas, kulterulet hrsz.: 0135/9
tel: +36 52 582-787 + fax: +36 52 384-126
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2. AUFBAU UND FUNKTION

Der Pufferspeicher besteht aus einem Stahlbehalter, einer Dammschicht aus
geschaumtem Polystyrol, einem Kunststoff-Gehduse sowie einem Kunststoff-
Deckel. Der Speicherbehalter und der Warmetauscher bestehen aus Stahl St37-
2. Die Innenflachen des Behalters verflgen nicht Uber Korrosionsschutz, daher
darf er nur mit Heizwasser aufgefiillt werden. Er ist nicht zur Speicherung von
Trinkwasser geeignet!

Die Dammung der Speicher besteht aus 100 mm starkem geschaumtem
Polystyrol, das Gehause aus Kunststoff. Das Gehause und die Dammung sind
bei Speichern mit einem Fassungsvermogen von Uber 300l abnehmbar, sodass
der Speicher (auch) ohne diese Bestandteile am Betriebsort aufgestellt werden
kann. Ohne Dammung passen die Speicher mit einem Fassungsvermdgen von
bis zu 1000l durch eine 800mm breite Tur. Die Pufferspeichersysteme, die mit ei-
nem indirekten Speicher kombiniert werden, kdnnen auch Warmwasser liefern,
das mit der Energie entweder direkt aus dem Warmeerzeuger oder mit aus dem
Pufferspeicher gewonnener Energie erwarmt wird. Der Polystyrol-Schaumstoff,
der den Innenbehalter umgibt, sorgt dafir, dass das Wasser seine Warme lange
speichert, ohne Energie zu absorbieren.

Typenauswahl:

Freistehende ,leere” (AQ_PT) Gerate, Speicher mit Rohschlange (AQ_PT_C), mit
zwei Rohrschlangen (AQ_PT_C2) mit Fassungsvermdgen von 500, 750, 1000,
1500 und 2000I Fassungsvermogen sind erhaltlich. Die Speicher sind mit Rp6/4"-
Anschlussstutzen zum Anschluss von Warmeerzeugern und Warmequellen aus-
gestattet, die Flachsteckhulsen am Gehaduse der Speicher (=11 mm, L=100
mm) ermoglichen die Anbringung des Temperaturfuhlers. Die Ausfiihrungen
mit einer oder zwei Rohrschlangen (Typen AQ_PT_C, AQ_PT_C2) sind zum di-
rekten Anschluss an Solar- oder Warmepumpensysteme mit einem bzw. zwei
Warmetauschern ausgestattet.

3. INSTALLATION UND INBETRIEBNAHME

Fur die Installation eines Pufferspeichers miissen folgende Voraussetzungen ge-
geben sein:

* Achten Sie darauf, dass der Ful3boden intakt und stabil genug dazu ist, um das
Gewicht des voll befillten Pufferspeichers auszuhalten.

«FUr die Montage muss ein waagerechter ebener Boden vorhanden sein, damit
das Gerat unbedingt senkrecht steht. Die senkrechte Stellung muss bei Bedarf
durch einer angemessen sicheren Unterstitzung des Ringfulles gewahrleistet
werden.

*Der Speicher darf nur in einem frostgeschitzten Raum installiert werden. Bei
Frostgefahr ist der Speicher zu entleeren.

*Das Gerat ist so aufzustellen, dass der Abstand von der Wand mindestens 50
mm betragt.

*Um eine eventuell Systemerweiterung zu ermdglichen, muss zwischen
den 6/4"-Anschlussstutzen und der Wand oder sonstigen architektonischen



Elementen ein Abstand von mindestens 70 cm eingehalten werden.

*Am Installationsort muss ein angemessenes Wasser- und Kanalisationsnetz
(Bodenabfluss), bzw. bei elektrischer Zusatzheizung ein entsprechendes
Stromnetz zur Verfigung stehen.

* Um Warmeverluste zu minimieren, sollte der Pufferspeicher so nah wie méglich
am Warmeverbraucher installiert werden. Es ist empfehlenswert, die Leitungen
mit einer Warmedammung zu versehen.

* Die nichtgenutzten Anschlussstutzen des Pufferspeichers sind zu verschlielRen
und ebenfalls zu isolieren!

*Am Ringful? des Speichers befindet sich eine Erdungsschraube, die fur die
Erdung verwendet werden kann, sofern erforderlich.

Einbau eines Sicherheitsventil und
Ausdehnungsgefdfles obligatorisch!

Es ist lebensgefdhrlich und untersagt, den
Speicher und den Wirmetauscher unter
hoheren als den zugelassenen Betriebsdruck
zZu setzen!

Zwischen das Sicherheitsventil
und den Pufferspeicher darf keine
Wasserleitungsarmatur eingebaut werden

Der Einbau des Sicherheitsventils ist unbedingt notwendig, allerdings ist es

nicht Zubehor des Behalters!

Der héchste Offnungsdruck des Sicherheitsventils darf max. 3 bar (0,3MPa)
betragen. Jedes Element des Systems muss diesem Betriebsdruck standhalten
kénnen.

Die Installation und die Inbetriebnahme darf nur von einem qualifizierten

Fachmann vorgenommen werden.

* Vor Einbau des Ventils muss das Leitungssystem grundlich durchgespult wer-
den, um Beschadigung durch eventuelle Verunreinigungen zu verhindern.

* Nach der Montage miussen die Rohre und der Speicher einmal grindlich durch-

gespult und der Speicher mit Wasser aufgefullt werden.

Kontrollieren Sie die Funktion des Sicherheitsventil und lassen Sie die gegebe-

nenfalls angestaute Luft ab.

*+ Vor der ersten Nutzung muss der Pufferspeicher vollstandig aufgeftllt und ent-
luftet werden.

* Die eingestellte maximale Puffertemperatur der Heizkessel, die sich im selben
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System befinden wie der Puffer, darf 95 °C nicht Uberschreiten.
+ Uberprufen Sie nach dem ersten Aufheizen die Dichtungen.

4. BETRIEB UND WARTUNG

Um eine unsachgemaRe Verwendung zu vermeiden, legen wir dem Produkt
eine Gebrauchsanweisung bei und bitten Sie, die Anweisungen zu lhrer eigenen
Sicherheit zu befolgen, da wir keine Garantie flir das Produkt Ubernehmen, falls
es durch eine von der Anleitung abweichende Verwendung oder Handhabung
defekt wird. Die Durchfihrung der Wartungsaufgaben ist Aufgabe des
Verbrauchers. Reparaturkosten fir Defekte am Gerat, die durch Vernachlassigung
der Wartungsaufgaben entstanden, sind auch innerhalb der Garantiezeit vom
Verbraucher zu ibernehmen.

Zum sicheren Betrieb ist es empfehlenswert, das Gerat regelmaRig (ca. einmal
jahrlich) von einem Sanitarfachmann Uberprifen zu lassen, wobei insbesondere
die Dichtungen der Anschlisse und das einwandfreie Funktionieren des
Sicherheitsventils zu kontrollieren sind. AuBerdem muss das Gerat einmal jahrlich
entlUftet, und falls Frostgefahr besteht, entleert werden.

Bei indirekter Beheizung ist auch an den indirekten Heizungsanlagen fiir
Uberhitzungsschutz zu sorgen!

Das Entfernen des Kesselsteins am Warmetauscher darf nicht mit scharfen
Gegenstanden oder Saure erfolgen.

Wasser ablassen

Beim Entleeren kann heif3es Wasser aus
dem Gerdt austreten!

Beim Entleeren des Speichers fungiert der unterste Rp6/4"-Stutzen als

Ablasshahn.
5. GARANTIE

Die HAJDU Zrt. Ubernimmt anstelle der im ungarischen Regierungserlass
Nr. 151/2003. (IX.22) vorgeschriebenen Garantiezeit von 12 Monaten eine
Garantiezeit von 36 Monaten fir die auf der ersten Seite aufgefihrten Produkte.
Die Garantierechte kann der EigentUmer des Gerats wahrnehmen, wenn er als
Verbraucher gilt (Verbraucher ist nach dem ungarischen BGB § 685, eine Person,
die auBerhalb ihrer gewerblichen oder beruflichen Tatigkeit einen Vertrag
abschlieRt).

Die Garantie lasst die gesetzlich verbrieften Rechte des Verbrauchers unberthrt.
Der Verbraucher kann nach seiner Wahl Reparatur oder Austausch des Produktes
verlangen, es sei denn, die Erfillung des gewahlten Gewahrleistungsanspruchs ist
unmoglich oder wirde fur den Schuldner im Vergleich zur Erfillung des anderen
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Gewahrleistungsanspruchs unverhaltnismalige Mehrkosten bedeuten (ung. BGB
§ 306).
Hauptbestandteil unserer Gerate: geschweil3ter Behalter

Wichtige Hinweise:

* Der Verbraucher kann seinen Garantieanspruch anhand des Garantiebriefs gel-

tend machen.

Bitte verlangen Sie beim Kauf vom Verkdufer, das er den Datum des Kaufs auf

samtlichen Abschnitten des Garantiebriefs eintragt.

* Reparaturarbeiten dirfen von den im Werkstattenverzeichnis angegebenen
Reparaturwerkstatten ausschliellich im Falle eines gultigen Garantiebriefs
durchgefihrt werden.

* Wird ein Garantieschein nicht ordnungsgemall ausgestellt oder ein
Garantiebrief dem Verbraucher nicht ausgehandigt, so hat dies keinen Einfluss
auf die Gultigkeit der Garantiezusage, sofern Sie das Kaufdatum des Produkts
anhand einer Rechnung nachweisen kénnen. Wenden Sie sich in diesem Fall an
unseren Kundenservice.

*+ Verlorene Garantiescheine werden nur auf der Grundlage eines glaubwtirdigen
Nachweises des Verkaufsdatums (Rechnung) ersetzt. Wenden Sie sich in die-
sem Fall an unseren Kundenservice.

+ Die Garantiezeit beginnt mit dem Datum der Ubergabe an den Verbraucher.

+ Im Falle einer Reparatur des Produkts verldngert sich die Garantiefrist ab dem
Zeitpunkt der Mitteilung des Mangels um die Zeit, in der der Verbraucher das
Produkt aufgrund des Mangels nicht bestimmungsgemal nutzen konnte.

+ Die Reparatur ist so vorzunehmen, dass der Wert und die Gebrauchstauglichkeit
des Produkts nicht beeintrachtigt werden im Vergleich zu einem mangelfreien
Produkt, das fur dieselbe Dauer sachgemal benutzt wurde. Bei der Reparatur
kénnen neue Teile in das Produkt eingebaut werden.

Die Rechte des Verbrauchers aufgrund von Garantie und Gewahrleistung:
Nach den Bestimmungen des Gesetzes 4 vom Jahre 1959 Uber das Burgerliche
Gesetzbuch 88 306-307,

sowie des Erlasses 49/2003 des Ministeriums fur Wirtschaft und Verkehr § 4 und
des Regierungserlasses 151/2003. (I1X.22) hat sich der Vertrieb zu bemuhen, die
Reparatur oder den Umtausch des Produkts in hdchstens 15 Tagen durchzufih-
ren.

Wann kann der Verbraucher den Umtausch verlangen?

Tritt am Produkt innerhalb von 3 Arbeitstagen nach dem Kauf ein Mangel auf,
kann der verkaufende Handler es auf Wunsch des Verbrauchers durch ein neu-
es Produkt desselben Typs ersetzen. Sollte der Umtausch nicht moglich sein, so
kann der Verbraucher wahlweise verlangen:

+ dass ihm nach Ruckgabe des Produkts der Kaufpreis zurtickgezahlt wird

+ oder er nach Abrechnung der Kaufpreisdifferenz ein anderes Produkt erhalt.

Im Falle eines 3-Tage-Umtauschs muss das Gerat in der Originalverpackung, un-
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beschadigt und mit sdmtlichem Zubehor sowie der Verpackung an den Verkaufer
zurlickgeschickt werden.

Ort der Reparatur:

* Bei Produkten, die ein Gewicht von 10 kg Uberschreiten und fest installiert sind,
erfolgt die Reparatur am Betriebsort.

* Wenn die Reparatur am Betriebsort nicht durchgefuhrt werden kann, so sorgt
der Reparaturservice fur die De- und Neumontage, sowie die Abholung und
den Ricktransport.

* Unser Reparaturservice vereinbart die Arbeit vor Ort mit dem Kunden im
Voraus und kann die Arbeit vor Ort am Vormittag oder am Nachmittag des ver-
einbarten Tages verrichten.

Wann und wem muss der Verbraucher seinen Garantieanspruch melden?
Der Verbraucher muss seinen Garantieanspruch einem im Anhang des
Garantiebriefs aufgefihrten Reparaturservice oder dem Handler - melden. Der
Verbraucher ist verpflichtet, seine Beanstandung unverziglich nach Feststellung
des Mangels zu melden. Fir Schaden die aus einer Verzégerung der Meldung ent-
stehen, haftet der Benutzer.

Vorgehensweise bei Streitigkeiten um die Art des Mangels:

+ Sollte der Reparaturservice die Beschwerde nicht als berechtigt anerken-
nen, kann er ein Gutachten der Hauptaufsicht fur Verbraucherschutz bean-
tragen. Sofern der Reparaturservice seiner oben beschriebenen Pflicht erwie-
senermallen nicht nachkommt, kann der Verbraucher sich auch selbst an die
Qualitatsprufstelle wenden.

+ Die von der Qualitatsprufstelle durchgefihrte Prifung und das Gutachten sind
gebuhrenpflichtig.

* In dem Antrag zur Einholung des Gutachtens sind Standpunkt und Aussagen
sowohl des Reparaturservices als auch des Verbrauchers anzufthren.

Der Reparaturservice oder der Handler ist verpflichtet, uber die
Beanstandung des Verbrauchers ein Protokoll mit folgendem Inhalt aufzu-
nehmen, und eine Kopie desselben dem Verbraucher auszuhdndigen.

* Name und Adresse des Verbrauchers

* Bezeichnung der der Ware, Kaufpreis

+ Zeitpunkt des Kaufs

+ Zeitpunkt der Defektmeldung

* Anspruch, den der Verbraucher geltend zu machen wiinscht




Das Gutachten der Hauptaufsicht fur Verbraucherschutz ist fir den Handler
nicht bindend. Wenn der Handler das Gutachten nicht akzeptiert, kann der
Verbraucher sich zwecks auRergerichtlicher Einigung an das Schlichtungspanel
(1000 HUF Bearbeitungsgebtihr, Beschluss innerhalb von héchstens 60 Tagen,
die Beschwerde und die Empfehlung kann veréffentlicht werden), oder an das
Gericht wenden.

Die fiir unsere Gerdte iUbernommene Garantie erlischt in folgenden Fallen:

+ wenn das Gerat nicht entsprechend dem Inhalt der Gebrauchsanweisung oder
unsachgemaR in Betrieb genommen wurde,

+ zur Reparatur des Gerats nicht die von unserer Gesellschaft zertifizierten und
vertriebenen Ersatzteile eingebaut werden,

+ wenn unsere Gesellschaft oder der mit der Reparatur im Rahmen der
Garantie beauftragte Reparaturservice nachweist, dass der Defekt durch
Wasserverunreinigung, unzureichenden Wasserdruck, Versorgungsstérungen,
bestimmungswidrige Nutzung, Umbau, unsachgemal3e Bedienung, Versaumen
der Instandhaltung, falsche Lagerung, Elementarschaden oder aus sonstigen
nach dem Kauf eingetretenen Grinden entstand.

Aufgaben des Héandlers und des Reparaturservices im Zusammenhang mit
dem Garantiebrief:

Beim Verkauf des Produkts ist der Handler verpflichtet, den Garantiebrief mit
der Geratenummer abzugleichen, den Garantiebrief durch Eintragung des
Verkaufsdatums zu authentifizieren und ihn dem Verbraucher auszuhandigen.
Die Garantischeine sind komplett auszufillen. Der Reparaturservice ist verpflich-
tet die Rubriken der Garantiescheine vollstandig und exakt auszufullen.




AQ PT... ErP * AQ PT...CErP » AQ PT...C2 ErP

1. KHMKHbIA K/TNEHT!

BydepHble pesepByapbl NpeacTaBastoT cO60 CMCTEMbI XPAHEHWSI SHepPrun Ans
cucTeM otonaeHnst. OHY KOMMEHCUPYHOT PasHKLy BO BpeMeHU MexXAy Ternsore-
HepaTopoM (UNn AOCTYMHON 3Heprueii) 1 NoTPe6HOCTBIO B TEMAOBOW 3HEpPruu,
yTo obecneumsaet KOMPOPT.

BydepHble pesepByapbl MOFYT 3KCMAYyaTMPOBATbCS U3 Pa3/INUHBIX UCTOYHUKOB B
3aBUCYMOCTU OT UX KOHCTPYKLMMN: KOCBEHHO OT CO/IHEYHOrO, ra3oBOro, yroabHo-
ro WAN APYrvx UCTOYHMKOB 3HEPrum (HamprMep, 3/1eKTPUUYECcKOro OTOMIeHus).
MogkntoueHe K OTOMUTENIbHOMY KOHTYPY W MepBOHAYabHbIA BBOJA B 3KCMya-
TaLMIO AO/KHbI BbIMOHATECA KBAIMPULUPOBAHHBIM NMEPCOHANIOM C YYETOM 3TUX
WHCTPYKLMIA MO 3KCnayaTaumun. BHYMaTenbHO npoumnTanTe U BHMMATENbHO 03-
HaKOMbTeCb C MHCTPYKUMAMK MO 3KCMyaTaumum 1 3KCrnayaTaumm n cobnogaiite
NHCTPYKLUMK. Takum 06pa3om, Ballie yCTPOMCTBO ByAeT HaLeXHbIM B TeYeHMe A/n-
Te/IbHOr0 BPEMEHWU.

2. CTPYKTYPHASA CTPYKTYPA N SKCINNYATAUWA

BydepHbIln pesepByap COCTOUT M3 CTaJIbHOrO pe3epByapa, MeHOMONCTUPOIbHOM
N3019LMM N MNACTUKOBOM PybaLLK/ 1 KPbILLKK. Bak 1 cTep>XXeHb N3roTOB/EeHbI 13
cTann St37-2. BHyTpeHHSAs MOBEPXHOCTb Haka He MMeeT 3alUnTbl OT KOPPO3nK,
NO3TOMY ee MOXHO 3aMnoJIHNTb TOJIbKO OTONUTENbLHOW BoZon! He nogxoanT Ans
NUTbEBOI BOAbI!

M3onaumnsa koHTeliHepos 4o 500-1000 nutpos go 80 mm, go 1500-2000 n, neHo-
NONNCTUPON TONWMHON 100 MM, MX MaHTUSA NMaacTUYHasa. Obonouka 1 130aAuns
MOryT 6biTb ycTaHOBAeHbl Ha 300 NMTPOB MPOCTPAHCTBA, MO3TOMY He3aBUCU-
MO OT MecTa A/i XPaHeHNs MOXHO OTperynnposaTte pabouee nonoxeHue. bes
N30N1ALMN KOHTEHep MOXHO BBecTU B emKocTb 1000 51 uepes gsepuy 800 Mm.
BydepHble cncTemMbl XpaHeHNS B COYETaHWM C KOCBEHHbLIM XpPaHeHneM TakxXke Mo-
ryT NojasaTb ropsA4yro BoAy M60 HenmocpeACTBEHHO U3 TerioreHepaTopa, 6o
13 6ydepHoro xpaHuanLa. MeHonoANCTUPO, OKPYXKatoLLMIA BHYTPEHHWI pesep-
Byap, obecrneunBaeT JONrOBPEMEHHOE yAepXaHue BoAbl 6e3 3axBaTa SHepruu.

Moaudukaumu:

MocTosiHHbIe Bepcuun «nycTble» (AQ_PT), TpybuaTbie (AQ_PT_C) n aBe Tpybkun (AQ_
PT_C2) emkocteto 500, 750, 1000, 1500 n 2000 nnTpos. Kopnyca cofepxar rHes-
20 Rp6 / 4 «ans nofktoueHns TenaioreHepaTopoB 1 Ten1006MeHHMKOB, a Takxke
peLueTyaTtbie TPYOKM Ha MaHXeTe KOHTelHepa, YTO6bl MOXHO BbII0 YCTaHOBUTL
AaTynKn TemnepaTtypbl (Db =@ 11 mm, L = 100 mm). OgHa 1 aBe TpybHble PUTUH-
m (AQ_PT_C, AQ_PT_C2) BktoYatoT B cebsi CoMHeYUHble WX TEeMoBble HAaCOCHbIe
cUCTeMbl ANSt MPSAMOTO NMOAKIOYEHNS K OAHOMY WIN BYM TeNI00OMeHHKaM.
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3. YCTAHOBKA 1 YCTAHOBKA

ANs yCcTaHOBKM XpaHUAnLLa 6ydepoB AOMXKHbI BbITb BbINONHEHbI CedytoLLme yC-

nosus:

* Y6eanTtech, UTO MO He MNOBPEXAEH 1 cTabuieH ANst NoAjepXKaHWs Beca 3anof-
HeHHoro 6ydepHoro xpaHuanLLa.

« [Ana yctaHoBKM y6eanTech, YTO FOPU3OHTasbHbIA MAOCKUA Non obecneynBa-
eT abCcoNtOTHO BEPTUKANbHYH YCTAaHOBKY. Mpy HEO6XOANUMOCTM BepTUKaIbHOE
MOOXEHWEe AO/XKHO B6bITb HAZEXHO 3aKPEernieHO HOXHbIM KOJbLIOM.

* XpaHuTe KOHTeHep TOAbKO B 3aLLMLLEeHHOM OT MOpo3a MecTe. B ciyyae mopo-
3a KOHTeWHep A0/XeH 6bITb OMYCTOLLIEH.

* YCTPOWCTBO AO/XKHO 6bITh YCTAHOBAEHO TakMM 06pa3oM, UTOBbl ero paccTos-
HWe OT CTeHbl 6bI10 MUHUMaNbHBLIM. 50 MM.

+ Jltoboe paclumpeHme cMCTeMbl JOKHO OCTaBNsATb He MeHee 70 cM mexay 6/4
«pepmMamMu 1 CTEHON MW APYTUM CTPYKTYPHBIM KOMMOHEHTOM.

* B MecTe ycTaHOBKW A0/IXHa 6bITb NpesycMOTPeHa COOTBETCTBYHOLLAA CeTb BO-
[OCHaBXeHNs 1 KaHanM3aumm (yteuka rnosa) U COOTBETCTBYHOLLAS d/1eKTpuYe-
ckas ceTb.

* YT06bI CBECTM K MUHMMYMY NOTEpU Tensa, ycTaHoBUTe BypepHbIi KOHTeHep
KaKk MOXHO 6amxKe K NCTOYHMKaM Tenna. LienecoobpasHo obecneunTs Tpy6bI
Tennonsonsumen.

* Heucnonb3ayemble K1eMMHble KONOAKN BypepHOl eMKOCTU AOMKHbI 6biTh 3a-
KPbITbl 1 pEKOMeHZOoBaHbI Ans Tenaonsonaumm!

+ B oTceke Ans xpaHeHWsi MMeeTCs 3a3eMASHOLLMI BUHT, KOTOPbIA Takxke MOXeT
MNCMOMb30BaThCs KaK TOUKA 3a3eM/eHIs], eC/IN 3TO HEOH6XOAMMO.

YcmaHoeka 6e30nacHo020 KAaNaHa u
peaynupyroujezo pexcuma o6a3amesbHo!

XpaHeHue u mennoo6MeHHUKU noOHUMaromcsa u
3anpewjeHo MeHowe, YeM daesneHue 0aeneHuUa
daeneHus!

He exodume e knanaH 6e3onacHocmu u
o6pabomky noeepxa 000HenpoHUYyaemocmu.

YcTaHOBKa npefoxXpaHMTe/IbHOro KjlanaHa o6sisaTenbHa, HO He BXOAWT B
pesepsyap!

MpeaoxpaHUTenbHbIA KnanaH nMeeT MakCcMMasibHoe AaB/eHre OTKpbITUS 3 6ap
(0,3 MMa). Bce paboume anemeHTbl CUCTEMbl AOKHbI BblgepXMBaTh pabouee

AaBneHune.
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* YcTaHOBKa 1 BBOJ, B 3KCMJlyaTaLMio MOTYT BbINO/HATLCSA TO/IbKO KBaNnun-
drumpoBaHHbLIM CNeLannCToOM.

* lNepes yCcTaHOBKOW KnanaHa HeobXoAMMO TLLATeNbHO MPOMbITbL TPY6ObI, UTO6bI
npeAoTBPaTUTL 3arpsisHeHue.

* [ocne yCTaHOBKW TPY6bl U XpaHWVLLe cnefyeT TWaTe/lbHO MPOMbITb, @ eM-
KOCTb 3aMOAHUTbL BOAO.

* [poBepbTe NpefOXPaHUTENbHbIA KnanaH 1 NpoAyinTe BO34yX, KOTOPbIA MOXeT
6bITb CObpaH.

* MNepes nepBbIM NCNOAb30BaHVeEM bydepHbIli KOHTeHep AO0MXeH BbiTb MOMHO-
CTbtO 3apsXeH 1 OTHesNeH.

* MakcrumMmanbHas Temnepatypa bydepa, yctaHOBAeHHas Ha KoTne ¢ bydepHom
eMKOCTbH B CUCTEME, He MOXET npeBbiwaTtb 95°C.

* [poBepbTe YNI0THEeHWA NOC/ie NepBOro Harpesa.

4. SKCNNYATALUUNA N1 OBCNTY>XNBAHWE

UTtobbl n36exaTb HEHOPMaNbHOrO NCMOb30BaHWSA, U3jenne NocTaBaseTcs ¢ py-
KOBOZCTBOM MO 3KCMyaTaumu (3KCnyataumm) 1 cobntoganTe cogepxalimecs
B HEM WHCTPYKLW, MOCKO/bKY Mbl HE FapaHTMpPYyeM, UTO MPOAyKT HemcrnpaseH
13-3a HeMpaBW/IBHOIO NCMOb30BaHNUA UM 06paboTKn. BbiMmonHeHne paboT no
TeXHUYeCckoMy 06CNyXKMBaHWNIO ABNSETCA 3agadeli notpebutensd. CToMmMocTb pe-
MOHTa fedeKTHOro NPoAyKTa 13-3a NpeHebpexeHns 06CyXBaHNEM Takxke He-
ceT NnoTpebuTenb B Te4eHMe rapaHTUNHOMo CpokKa.

UTtobbl 0becneunTb 6e3onacHoe Bpemsi paboThbl (MpYMepHO 1 pas B rog), npubop
JOJ/IKeH ObITb OCMOTPEH, B YAaCTHOCTU, 419 FepMeTU3aumnn CoefNHEHNA 1 Haane-
Xallero GyHKLMOHNPOBAHNA MpPefoXpPaHUTeNbHbIX KAanaHoB BOAOMPOBOAHbLIX
TexHuKoB. KpomMe TOro, npnbop JOMIKeH eXerofHo BEeHTUAIMPOBATbCA U BbIMy-
CKaTbCA B C/lydae OMacHOCTN MOpPO3a.

[AnA KOCBEHHOro HarpeBa KOCBEHHbIVi HarpeBaTe/lb AO/DKEH 6bIThb 3aLyu-
LLieH OT neperpesa!

He HaHOCKTe ocTpble MeTannyeckme NpejMeTbl UKW KUCAOThl Ha yaaneHune Ha-
K1 Ha Ten1oobmeHHKe!

CnueHo
lFopsayasa eoda eodel omkaoyaemesn!

Anst camBa BbIABUMXHOMO SLLMKA CaMblii HUSKUIA 3aXUM Rp6/4» ncnonb3yeTcs B
KayecTBe CAMBHOrO wWnenda.
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5. TAPAHTUA

HAJDU Zrt. (IX.22) BMecTO 06a3aTe/IbHON 12-MeCca4HO rapaHTu, NpesycMoTpeH-
HOM MOCTaHOB/IEHMEM MPaBUTENbCTBA, 36-MeCcsAYHas rapaHTus Ha NpOoAyKT Ha
nepBoW CTpaHuLe.

FapaHTUiHbIE NMpaBa MOTYT 6bITb NOATBEPXAEHbI BNajeNbLeM YCTPONCTBA, ecn
OH sBnseTca notpebutenem (MoTpebutens B COOTBETCTBUM C pasgenom 685
IpaxzaHCKOro Kozekca, IMLOM, 3aK/IloUeHHbIM BHe cdepbl SKOHOMUYECKOW 1aun
npodeccnoHanbHOM AesTenbHOCTY). FapaHTUA He BAMSAeT Ha 3akoH MnoTpebu-
TeNbCKOro npasa.

MoTpebuTenb MOXET, eC/i OH 3TOro 3axo4eT, NoTpeboBaTb PEMOHTa UK 3ame-
Hbl, €CNX BbI6OP rapaHTUNHOro TpeboBaHUS HEBO3MOXEH, WUAN eCv AOMKHUK
npuBeseT K HeNPoOMnopLMOHa/bHbIM AOMOAHUTEIbHBIM PAaCcX04am MO CPaBHEHMIO
C BbIMOJIHEHNEM APYroro rapaHTUnHoOro TpeboBaHus (pasgen 306 Ptk.).
OcHoBHOV 610K Hallero obopyAoBaHNSA:  CBapHOW KOHTelrHep

Ba)kHble npymMmevaHus:

* Bol MoOxeTe obecneunTb rapaHTWiiHOe TpeboBaHWe MoTpebutens ¢
FapaHTUINHONM KapToiA.

+ [MoxanyiicTa, nonpocuTe NpogasLia KynnTb Ha MOMEHT MOKYMNKW yKas3aTb AaTy
NOKYMNKW MO KaXA0My KYMOHY rapaHTuu.

+ TapaHTWliHble PEMOHTHbIe PaboTbl MOTYT BbIMOAHATECSA TONILKO CAyX60l pe-
MOHTA, YKa3aHHOW B CEPBUCHOM KHWXKe, 3a AeVCTBUTENbHYIO rapaHTUnHYO
KapTouKy.

* HecnocobHOCTL NpesfoCcTaBUTbL HEHaA/IeXaLLMM 06pa3oM rapaHTUNHbIA TanoH
WAV FTapaHTUNHYIO KapTy A48 NoTpebutens He BAUSET Ha AeACTBUTENbHOCTb
rapaHTUIAHOrO 06513aTeNbCTBA, €CN Bbl MOXeTe MOATBEPAUTb AaTy MOKYMKU
npoAykTa B CBOEM akKayHTe. B Takux cnydasix obpatuTeck B Hally CTyx6y noa-
AEPXKN KNIVIeHTOB.

* Mbl 3aMeHMM yTpadeHHy rapaHTUAHYIO KapToOuKy Ha OCHOBaHWW JOCTOBep-
HOro JoKasaTenbCTBa Npogdaxu (cueta-dakTypbl).

* TapaHTUMHbLIV CPOK HAUMHAETCS C AaThl MOCTaBKM NPOAYKTa NoTpebuTento.

* B cnyvae peMoHTa n3genns rapaHTUnHbIA CPOK NpojieBaeTcs ¢ AaTbl, O KOTO-
poWi coobLLanock 06 oLwnbKe, CO BpeMEHeM, B TeHeHe KOTOpOro noTpebutens
He MOT MCMob30BaTb MPOAYKT M3-3a OLUNOKN.

* PeMOHT fJ0/IKeH BbIMONAHATBECS TakKMM 06pa3oMm, UTObbl PEMOHT U TeXHNYecKoe
obcnyxmnBaHve N3gennsa He yMeHbLUanM LIeHHOCTb 1 YA06CTBO MCMO/b30BaHUSA
NPOoAYyKTa MO CPaBHEHWIO C JePeKTHbIM NPOAYKTOM, UCMO/b3yeMbIM B TeUeHmne
TOro Xe Mepuoga BpemeHW. B cnydae peMoHTa B NMPOAYKT MOXET ObITb yCTa-
HOBJ1eH HOBbI KOMMOHEHT.
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MpaBa noTpe6uTeneii N rapaHTUn:

MoTpebutens perynupyetca ctatbamu 306-307 3akoHa Ne 4 1959 roga o
IpaxaaHckoMm Kogekce. 1 49/2003. GKM Decree 4 n.

Section 151/2003. (1X.22), ANCTPNOGLIOTOP AOKEH CTPEMUTLCA BHECTU UCnpaBe-
HUA U 3aMeHbl B TedeHre MakcumMyMm 15 gHern.

Korpa notpebutenb MOXKeT 3anNpocuUTb 3aMeHy npogykra?
Ecnn npoAaykT 6bIn HencrnpaBeH B TeyeHne 3 paGOl-II/IX AHeVI nocne nokynku, Knn-
€HT MOXeT Mo >XenaHnkw I'IOTpe6I/ITenF| 3aMEHUTb Ty Xe KOMMep4eCKyro Npoayk-
LMI0 TOrO Xe Tuna npoaykTa. Ecan obmeH HeBO3MOXeH, NoTpebuTeb BblbnpaeT:
- B TO Xe BpeMs BO3BpaT NpoAyKTa BO3BpaLLaeT NoKyrnHyro LeHy
- v gpyrme smabl NpoaykKunn BblAakOTCA 3a CHET pa3HMLUbI B LleHE NMOKYMNKN.
ﬂ,ﬂﬂ 3aMeHbl Ha 3 AHA yCTpOIZCTBO AOJIKHO ObITb BO3BpaLleHO B OTAEN BEHAVHIA
B OpI/IFI/IHaJ'IbHOI‘/'I ynakoBKe, HeHOBPE)KAEHHOIZ, BMecCTe CO BCEMU NMPUHaANEXHO-
cTaMnm n yI'IaKOBKOVI.

MecTo peMoHTa:

+ duKcnmpoBaHHas NpoBoJKa 1 Bec 6oee 10 KF peMOHTUPYIOTCS B MecTe 3KCry-
arauumn.

* ECn peMOHT He MOXeT 6bITb OCyLLeCTBAeH Ha MecTe 3KCnayaTaumm, ob6cnyxm-
BaHWS 1 AEMOHTaxa, a Takxe A0CTaBKa 1 BO3BPAaLLEHME, BbIMONHATCA CyX-
60i1.

* Hal peMOHTHbIVi cepBUC 3apaHee opraHmM3yeT perncrTpaumio Ha Mmecte € Knu-
€HTOM 1 MOXEeT BblleTaTb YTPOM WAN JHEM B COrNacoBaHHbIN JeHb.

Korpa v Korga notpeéurenb fO/HKEH NogaTh 3asiBKY Ha NojlyYeHue rapaH-
TuiAHoro Tpe6oBaHnA?

TpeboBaHMe NoTpebuTens, 0OCHOBaHHOE Ha rapaHTUK, JOMKHO 6biTb COO6LLEHO
MOCTaBLLUMKOM YCAYr, YKa3aHHbIM B MPUIOXEHUN K rapaHTUIAHOMY cepTudukarty,
nan ToprosLem. MNoTpebutenb 0653aH PackpbITb CBOE BO3PaXeHne cpasy nocie
packpbITUA. MNonb3oBaTeNb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yuiepb, BbI3BaHHbIV 3a-
LEP>XXKOW CBA3N.

Mpoueaypa cnopa o0 xapakTepe owWn6KuN:

« Ecnu cnyxba He nMpu3HaeT 3aKOHHOCTb Xanobbl, Bbl MOXeTe 0bpaTUTbCs 3a
KOHCyNnbTaumen Kk MHcnekuyun no sawmte npas notpebuteneit. Echn peMoHT-
Haa cnyxba AeMOHCTPUPYET, YTO OHa He COOTBETCTBYET U3/IOXEHHbIM Bbille
0653aTenbLCTBaM, MOTPebuTeb MOXET 06paTUTLCS K OpraHy no obecrneyeHuto
KayecTBa.

*+ DKCrepTuX3a W 3KCrepTn3a, MPOBOAMNMbIE OPraHOM Mo obecrneyeHnto KayecTBa,
nogsaexar B3VIMaHuo.

* MaHgaT Ha noJslyyeHmne 3KCNepTHOro 3aK/OYEHNs AO/IKEH BKIOUATb Kak cep-
BUC, TaK W MNO3ULNIO U 3asBNEHNSI NOTPebuTens.
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MNocTaBWMK ycnyr uam Tpeiigep MeeT ciefylolWMii KOHTEHT, BK/loYalo-
LWMiA 3aNnCb BO3Pa>KeHUs NOTpe6uTens n nepegady ero notpeéburenio:

* VMS 1 agpec noTpebuTens;

* HavMeHOBaHWe W LieHa MNoKynK1 ToBapa

*+ AaTa Mokymnku

*+ jaTa yBejoMmJieHMs 06 oTkase

* NoTpebuTenb Xo4eT 3as8BUTb

MHeHVe VHcnekTopa Mo 3aluTe nNpaB NoTpebuTeneli He aABAseTcd obssaTtenb-
HbIM 419 AUCTpUBBLIOTOPA.

Ecan ancTpubbloTop He cornaceH ¢ MHeHVeM 3KCnepTa, NoTpebuTenb CBAXeTCH
¢ CornacutenbHbIM OpPraHoOMm (3a Bo3HarpaxgeHue B pa3smepe 1000 ¢popuHTOB 3a
TO, UTOObI MPUHSATL peLleHre B TedeHne MakcuMym 60 agHein, caenaTb Xanoby u
pekomMeHAaLMIo Ny6ANYHON) N 0BpaTUTLCA B CyA 3a BHeCyLebHbIM pacyeTom.

FapaHTMsA Ha HaLWW YCTPOICTBA ByAeT NpeKkpalleHa, ecyn:

* YCTPOWCTBO He YCTAHOB/IEHO, KaK OMMCAHO B WHCTPYKLMW MO 3KChayaTaumm
Nnn HernpaBunNbHO YCTAaHOB/IEHO,

* 4acTu, KoTopble cepTUPNUMPOBaHbI 1N NPOAaHbI Hallel KOMMNaHuen, He ycTa-
HOBJIeHbI 47191 peMOHTa npubopa.

* Ecnm Hawa koMmnaHua nnum cny>K6a, npegocraBneHHada FapaHTI/IVIHbIM peMOoH-
TOM, A0OKa3bIBakT, YTO Aed)EKT 6bIn HeNpaBM/1bHO COXpPaHeH, NoBpexaeH namn
NHbIM o6pa30M BbI3BaH 3arpga3HeHneM BOJbl, OTKa3oM gaBneHuna BoAbl, HEMNpa-
BU/IbHbIM MCMOJ/b30BaHMEM, HeNpaBW/IbHbIM MCNONIb30OBaHMEM, HeNnpaBUb-
HbIM MCNO/1Ib30BaHMEM, HeENPaBW/1IbHbIM O6an_|,eHI/IEM N TeXHN4YeCKnm o6cny-
XBaHUNEM.

06s13aHHOCTM Awsiepa U rapaHTUMHOIO 06CNY>KMBaHNA B OTHOLUEHUM Ta-
PaHTUNHOIO Ta/NIoHa:

Mpw Npojaxe NpojykTa Tpelijep A0/KEH COOTBETCTBOBAaTbL HOMEpPY rapaHTun n
HOMepy YCTPOICTBa ANA NOATBEPXAEHWA rapaHTUIAHOrO TasoHa C AaTol npoga-
XV 1 NepeaaTb ero NnotpebuTento. Bbl A0MKHBI 3aMONIHNTL BCe rapaHTUliHbIe
KYMOHbI. PeMOHTHas cnyx6a A0/MKHA MOAHOCTBIO 1 TOYHO 3aM0NHUTL MakeTbl ra-
PaHTUAHBIX KYMOHOB.
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1. STIMATE CUMPARATOR

Rezervoarele de acumulare sunt pentru stocarea energiei termice a sistemelor
de incalzire. Acumuleaza surplusul de caldura produsa si compenseaza necesarul
cand sursa de caldura este insuficienta, astfel asigurand confortul.

Rezervoarele de acumulare-- in functie de model - pot fi incalzite cu ajutorul dife-
ritelor surse de energie: in mod indirect cu energie solara, gaz, carbune, lemn sau
alte surse de caldura (ex. incalzire suplimentara electrica). Racordarea la circuitul
de incalzire si punerea in functiune a echipamentului se face cu respectarea in-
structiunilor descrise in Instructiunile de utilizare de catre un specialist autorizat.
Va rugam sa studiati cu atentie dispozitiile cu privire la montarea si functionarea
rezervoarelor si sa respectati cu strictete prevederile din Instructiunile de utiliza-
re. Cu respectarea acestor conditii echipamentul Dumneavoastra va functiona in
conditii optime un timp indelungat.

2. CONSTRUCTIA SI FUNCTIONAREA

Rezervorul de acumulare este format dintr- un rezervor din otel, izolatie din po-
listiren expandat, husa si capac. Rezervorul si serpentina de incalzire este realizat
din otel St37-2. Suprafata interioara a rezervorului nu este protejat impotriva co-
roziunii, astfel poate fi umplut doar cu apa pentru circuitul de incalzire! Nu se fo-
loseste pentru acumularea apei potabile!

Grosimea izolatiei din polistiren expandat este de 80 mm la rezervoarele de 500
- 1000 | iar la rezezvoarele de 1500-2000 | izolatia este de 100 mm grosime, husa
fiind din material plastic.

Husa si izolatia se poate demonta la rezervoarele de acumulare mai mari de 300
, astfel pozitionarea se poate realiza si fara izolatie. Rezervoarele de acumulare
pana la 1000 | pot fi introduse pe o usa cu deschidere de 800 mm cu izolatia de-
montata. Prepararea apei calde menajere la sistemele de incalzire cu rezervoare-
le de acumulare se poate realiza indirect, cu agent termic asigurat direct de sur-
sa de caldura sau cu caldura acumulata in puffer. Datoritd izolatiei din polistiren
expandat temperatura apei din rezervor se mentine constant in timp indelungat,
fara consum de energie suplimentara.

Tipuri:

Sunt rezervoare stative n varianta fara serpentina (AQ_PT), cu 1 serpentina (AQ_

PT_C) si cu 2 serpentine (AQ_PT_C2) cu capacitatea de 500, 750, 1000, 1500 si
2000 litrii. Rezervoarele de acumulare au racorduri de 1 %" pentru sursele de cal-
dura si consumatori si teci pentru senzorii de temperatura. Modelele cu serpen-
tina (AQ_PT_C, AQ_PT_C2) sunt pentru racordarea directa a sistemului solar sau a
pompei de caldura.
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3. INSTALAREA S| PUNEREA TN FUNCTIUNE

La instalarea pufferelor vor fi asigurate urmatoarele conditii:

+ Pardoseala trebuie sa fie fara defectiuni si stabila pentru a rezista la greutatea
rezervorului de acumulare in stare umpluta.

+ Pardoseala trebuie sa fie orizontala si neteda, pentru ca echipamentul sa stea
in pozitie verticala . Daca se impune,se va asigura pozitia verticala a rezervoru-
lui prin reglarea Tnaltimii picioarelor(cu ajutorul unor distantiere).

« Rezervorul poate fi instalat numai in locuri ferite de inghet. in cazul pericolului
de inghet rezervorul trebuie golit.

 Trebuie instalat astfel incat distanta de la perete sa fie cel putin 50 mm.

« In vederea asigurarii posibilitatii de modificare a sistemului de incélzire intr-e
stuturile de 6/4" si perete/alte elemente de constructie se va lasa o distanta de
cel putin 70 cm .

* Locul montarii trebuie prevazut cu retea de apa si canalizare corespunzatore

(sifon de pardoseald), iar in cazul incalzirii electrice auxiliare cu retea electrica

corespunzatoare.

In scopul reducerii la minim a pierderilor de caldura rezervorul de acumulare

trebuie montat cat mai apropiat de consumatori. Este recomandat izolarea ter-

mica a conductelor.

Racordurile nefolosite trebuie inchise si este recomandat izolarea lor.

Utilizarea rezervorului si a schimbatoarelor de
caldura la o presiune mai mare decdt presiunea
nominald este interzis si prezintd pericol de
viata!

Se interzice montarea armaturilor de inchidere
intre supapa de siguranta si rezervorul de
acumulare!

Instalarea supapei de siguranta si a vasului de
expansiune este obligatorie!

Instalarea supapei de siguranta este obligatorie, dar nu face parte din furni-
tura rezervorului.

Presiunea maxima de deschidere a supapei de siguranta este de 3 bari (0,3 MPa).
Se poate utiliza numai supapa de siguranta autorizata. Toate componentele a sis-
temului de incalzire trebuie sa reziste la presiunea de lucru.
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Se interzice montarea armaturilor de inchidere intre rezervorul de acumu-
lare si supapa de siguranta.

+ Tnainte de montarea supapei, conductele trebuie bine spalate pentru a preveni
eventualele avarii produse de impuritati.

* Instalarea si punerea in functiune poate fi efectuat doar de personal calificat.

+ Dupa instalare tevile si rezervorul trebuie spalate bine, dupa care rezervorul se
umple cu apa.

+ Controlati functionarea supapelor de siguranta si goliti aerul acumulat.

+ Tnainte de punere in functiune rezervorul de acumulare trebuie umplut com-
plet cu apa si trebuie dezaerisit.

+ Temperatura maxima de lucru a centralelor aflate in sistem cu rezervorul de
acumulare nu poate depasi 95 °C.

+ Dupa prima incdlzire trebuie controlat garniturile.

Verificarea dupa prima incalzire sa fie efectuat de un specialist!

4. FUNCTIONARE SI INTRETINERE

Pentu a evita utilizarea necorespunzatoare produsul este livrat Tmpreuna cu ma-
nualul de utilizare si pe aceasta cale va rugam sa respectati cele mentionate in
acest manual, deoarece la o defectiune datorata utilizarii necorespunzatoare re-
medierea problemei nu intra in garantie. Lucrarile de mentenanta/intretinere cad
in sarcina beneficiarului. Tn cazul unor defectiuini datorate neglijarii intrtenerii
contravaloarea reparatiei este suportat de beneficiar si in perioada garantiei.

In scopul functionarii Tn conditii de siguranta se recomanda efectuarea revizii-
lor de catre instalatori autorizati in mod regulat(aprox. anual), revizii constand in
controlarea echipamentului, mai ales a garniturilor racordurilor si a functionarii
corecte a supapelor de siguranta. Totodata echipamentul trebuie dezaerist anual
si golit in cazul pericolului de Tnghet.

In cazul incalzirii indirecte sursa de caldura trebuie protejat impotriva supraancal-
zirii.

Se interzice utilizarea de obiecte asutite din metal sau acid pentru indepartarea
depunerilor de calcar de pe schimbatorul de caldura!

Golirea apei din sistem

La golirea sistemului apa poate sd fie fierbinte!

Pentru golirea rezervorului se va utiliza racordul inferior de Rp 6/4"
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5. GARANTIA

Tn locul perioadei obligatorii de garantie de 12 luni, stabiliti in Decretul guverna-
mental al Republicii Ungare nr. 151/2003. (IX.22), HAJDU Hajudusagi Ipari Zrt isi
asuma o perioada de garantie de 36 de luni pentru produsul descris la prima pa-
gina a acestui document.

Drepturile de garantie pot fi exercitate de proprietarul aparatului dat, daca aces-
ta este considerat consumator. (In conformitate cu sectiunea 685 din Codul civil
in Ungaria, consumatorul este persoana care intra in contracte in afara activitatii
sale economice sau profesionale.)

Garantia nu afecteaza dreptul consumatorului acordat prin lege.

Conform preferintei sale, consumatorul are dreptul de a solicita repararea sau
schimbul, cu exceptia cazului in care este imposibil sa indeplineasca cererea de
garantie sau cand aceasta ar duce la costuri suplimentare disproportionate pen-
tru partea obligata (sectiunea 306 din Codul civil).

Elementul principal: rezervor sudat

Informatii importante:

« Consumatorul poate sa-si exercite cererea de garantie cu ajutorul certificatului
de garantie.

*+ Va rugam sa solicitati vanzatorului sa nscrie data vanzarii pe fiecare cupon al

garantiei.

Lucrarile de reparare garantionale pot fi efectuate exclusiv de catre societa-

tile comerciale agreate enumerat in lista cu centrele de service, in cazul unei

garantii valabile

+ Orice garantie eliberata In mod necorespunzator sau lipsa acordarii garantiei
consumatorului nu afecteaza nivelul de raspundere pentru garantie. In acest
caz contactati Serviciul Clienti.

« Tn cazul pierderii garantiei, garantia poate fi inlocuitd numai pe baza unei docu-
ment justificativ de achizitie (factura)

+ Perioada de garantie incepe de la data predarii produsului catre consumator.

+ In cazul repararii produsului, perioada de garantie se prelungeste cu timpul

care se scurge de la raportarea defectiunii pana la remedierea problemei apa-

rute, perioada in care beneficiarul nu a putut folosi produsul conform destina-

tiei sale.

Reparatia trebuie efectuata astfel incat, ca dupa reparare valoarea si gradul de

uzura a produsului sa nu fie redus comparativ cu un produs uzat similar dar

fara defecte. In caz de reparatii, se poate instala componente noi in produs.

« In cazul in care centrul de service nu asigura repararea produsului sau nu repa-
ra produsul in termenul legal, beneficiarul poate sa repara produsul pe cheltui-
lala centrului de service.

Drepturile consumatorilor bazate pe garantie sunt urmatoarele:



AQ PT... ErP * AQ PT...CErP » AQ PT...C2 ErP

in conformitate cu sectiunile 306-307 ale Legii 4 din 1959 privind Codul ci-

vil, la sectiunea 4 din Decretul ME (Ministerul Economiei si Transporturilor)

nr. 49/2003. si dispozitiile Decretului guvernamental nr. 151/2003. (1X.22.),

Distribuitorul trebuie sa depuna eforturi pentru a efectua repararea sau

schimba produsulu in maxim 15 zile.

Cand poate cere consumatorul schimbul de produs?

Daca produsul se defecteaza in termen de 3 zile de la data cumparii, benefi-

ciarul poate sa solicite vanzatorului Tnlocuirea produsului defect cu un pro-

dus nou similar. Daca nu exista posibilitate pentru schimbarea produsului,

in functie de preferinta beneficiarului:

- se returneaza produsul vanzatorului si se restituie contralvaloarea produ-
sului

- sau poate achizitiona un alt tip de produs, suportand diferenta de pret

in cazul schimbului in decurs de 3 zile, aparatul trebuie returnat vanzatoru-

lui intact, in ambalajul original si impreuna cu toate componentele.

Locul de reparare a produsului.

* Produsele cu montaj fix si cele cu greutate mai mare de 10 kg sunt repa-
rate la locul instalarii.

+ In cazul in care repararea produsului nu poate fi efectuatd la locul in-
stalsarii, operatiunile de demonatare - montare si transport este asigurat
de centrul de service.

* Deplasarea la fata locului a reprezentantului de service se va efectua in
ziua agreata Impreuna cu beneficiar.

La cine si cand trebuie sa apeleze beneficiarul pentru reparatie garantiona-

1a?

Beneficiarul trebuie sa-apeleze la centrul de sevice sau vanzatorului in cazul

unei defectiuni. Beneficiarul este obligat sa raporteze fara intarziere defec-

tiunea. Pentru pagubele create datorata raportarii tarzie a defectiunii bene-
ficiarul este raspunzator.

Procedura care trebuie urmat in cazul disputei privind caracterul defectului:

+ In cazul in care centrul de sevice stabileste ca defectiunea nu este acope-
rit de garantia acordata de producator, beneficiarul are dreptul de a cere
o constatare din partea Oficiului Pentru Protectia Consumatorului. in ca-
zul in care se poate demonstra ca unitatea de service nu respecta obliga-
tiile mai sus mentionate beneficiarul poate sa se adreseze unui institut
pentru verificarea calitatii lucrarii.

* Examinarea si expertiza tehnica efectuat de catre un institut pentru verfi-
carea calitatii lucrarii este contra cost.

+ Cererea pentru expertiza tehnica trebuie sa contina observatiile benefici-
arului si a centrului de service.

Vanzatorul sau unitatea de service trebuie sa intocmeasca un proces verbal
de constatare care sa contina urmatoarele informatii:
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* Numele si adresa utilizatorului

+ Denumirea produsului, pretul de achizitie

+ Data achizitiei

+ Data in care a fost reclamat defectiunea

+ Cererea/observatiile beneficiarului

O copie a procesului verbal trebuie predat utilizatorului.

Rezultatul expertizei tehnice nu este obligatorie pentru distribuitor.

Daca vanzatorul nu este de acord cu rezultatul expertizei tehnice si problemele

aparute nu pot fi rezolvate pe cale ameabila beneficiarul are dreptul de se adresa

catre Instanta.

Garantia pentru produsele noastre inceteaza, daca:

+ Produsul nu a fost instalat si pus n functiune conform procedurilor din instruc-
tiunile de utilizare

+ Daca la reparatia produsului nu sau folosit piese de schimb originale

+ Daca producatorul sau firma de service demonstreaza ca problema este datori-
ta calitate apei, presiune insuficientd, utilizarea necorespunzatoare, modificari,
manipuilare incorectd, neglijarea intretinerii, depozitare incorecta, dezastru na-
tural sau orice alt motiv aparut dupa achizitie.

Sarcinile vanzatorului si a unitatii de service legat de certificatul de garantie:

La vanzarea produslui, vanzatorul trebuie sa verifica concordanta intr-e seria cer-
tificatului de garantie si seria produsului, trebuie sa inmaneze beneficiarului certi-
ficatul de garantie completat cu data vanzarii. Fiecare rublica a certificatului de
garantie trebuie completat. Unitatea de service trebuie sa copleteze integral si
corect rublicile care sunt destinate pentru interventii garantionale.
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AQUASTIC

6.1. MUSZAKI ADATOK 500-1000 HUN

[7)] (3] (3] [S) N
Névleges lrtartalom [L] | 500 500 500 750 750 750 900 900 | 900
Tartaly atméré [mm] | 650 650 650 | 790 | 790 790 | 792 792 792
Szigetelt tartaly atméré [mm] 850 850 850 990 990 990 992 992 992
Billentési magassag [mm] 1700 1700 1700|1896 1896 1896 2080 2080 2080
. . tartaly ~ 03 03 03/ 03 03 03 03 03 03
Max. uzemi csokigy6alsé~ - 06 06 - 06 06 - 06 06
nyomas [MPa]
csokigyo fels6 ~ - - 06 - - 06 - - 06
Hémérséklet érzékeld D14 kilsd tokcsé
. csékigyéals6~ - 1,7 1,7 - 29 29 - 31 31
Felulet [m?] csokigyo fels6 ~ - - 1 - - 18 - - 23
Témeg [kg] 66 92 103 90 126 154 100 150 185
qurgial]atékonységi osztaly C C C C C C C C C
szigeteléssel*

6.2. MUSZAKI ADATOK 1500-2000 HUN

o~
2 : §§isgg g
= = 2 & R | §
Névleges (rtartalom [L] 1500 1500 1500 2000 2000 2000
Tartaly atméré [mm] 1000 1000 10001150 1150 1150
Szigetelt tartaly atméré [mm] 1200 1200 1200 1350 1350 1350
Billentési magassag [mm] 2240 2240 2240 2275 2275 2275
. . tartaly ~ 03 03 0303 03 03
"“";o"ﬁ‘;zsem' (Mpag CSOKigyOalso~ - 06 06 - 06 06
csokigyo fels6 ~ - - 06 - - 106
Hémérséklet érzékeld D14 kilsd tokcs6
. csékigyéals6~ - 36 36 - 42 42
Felulet [m?] cs6kigyo fels6~ - - 124 - - 128
Tomeg [kg]l 182 233 266 211 274 329
En.ergial'\atékonységi osztaly C C C C C C
szigeteléssel*
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6.3. TEXHWYECKWE XAPAKTEPNCTWKW 500-1000 RU

-2
= ~ ~ 8} o
[%) i o 1= o o o [} 1= S b=
2 S = B 38 R B 8 8 8 8
E -
HomMunHanbHas MOLWHOCTb [L]| 500 500 500 750 750 750 900 900 900
AnameTp KoHTeliHepa [MmMm] | 650 650 | 650 790 790 790 | 792 792 792
Avawmerp n3onposaHHoro 850 850 850 990 990 990 992 992 992
KOHTenHepa [Mmm]
BbicoTa HaKJI0OHA [mMm] 1700 1700 1700 1896|1896 1896 2080|2080 2080
M pae 6ak ~ 03 03 03 03 03 03 03|03 03
akc. Pabouee
AaBnexne [MMa] AHO 3Men - 06 06 - 06 06 - |06 06
BEpPXHANA~ - - 06| - - 06| - - 06
AaTumk TemnepaTypsl D14 HapyxHas BTy/Ka
NoBEPXHOCT Im?] HwxHee gHO~ - 1,7 1,7 - 29 29 - 31 31
P Tpy6a Top ~ - - 1 - - 18 - - 123
Bec [kr] 66 92 103 90 126 154 100 150 185
Knacc BHGEI;03¢¢9KTVIBHOCTVI c C C C C C C C C C
nsonauyuen

6.4. TEXHWNYECKWE XAPAKTEPUCTWKK 1500-2000

RU
-0
2 § &8 8 § 8 8 ¢
= - - N ~
HoMuHanbHas MOLLHOCTb [L] 1500 1500 1500 2000 2000 2000
AvameTp KoHTeliHepa [mm] 1000 10001000 1150 /1150 1150
Auawmerp n3onmposaHHoro 1200 1200 1200 1350 1350 1350
KOHTeunHepa [Mm]
BbiCOTa HAKJ/IOHA [MMm] | 2240 2240|2240 2275 2275 2275
M Pa6 6ak ~ 03 03 0303 03 03
akc. Pabouee
paBneHve [MMa] OHO 3Men - 06 06| - 06 06
BEPXHAA~ - - 06| - - 06
AaTtunk TemnepaTypbl D14 Hapy>Has BTyNKa
[OBEPXHOCTE 2] HwxHee pgHO~ - 36 36 - 42 472
P Tpy6a Top ~ - - 124 - - 128
Bec [kr] 182 233 | 266 211 274 329
Knacc 3He[1r*03¢<|>EKTVIBHOCTVI c C C C C C C
nsonsuuein
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6.5. SPECIFICATII TEHNICE 500-1000 RO

o ~ ~ 8] N

o a S 8 8 8 8 8 8 8 8

= g 5 8 § R B B 2 g 8
Capacitate nominala [L] 500 500 500 750 750 750 900 900 900

Dimensiunea containeruCC lui [mm] | 650 | 650 | 650 | 790 | 790 | 790 | 792 | 792 | 792
Diametrul recipientului izolat [mm] 850 850 | 850 990 990 990 992 992 992

Tnaltimea inclinarii [mm] 1700 1700 1700 1896 1896 1896 2080 2080 2080
X rezervor ~ 03 03 03 03 03 03 03|03 03
Presiunedelucru = o odefund~ - 06 06 - 06 06 - 06 06
maxima [MPa]
sarpe devarf~ - - 06 - - 06 - - 06
Senzor de temperatura D14 manson exterior
Suprafats [m2] Teava de fund ~ - 1,7 1 1,7 - 129(29| - |31 ] 31
i Teava devarf~ - - 1 - - 18 - - 23
Greutate [kgl] 66 92 103 90 126 154|100 150 185
Clasa de eficienta energetica cu

C C C C C C C C C

izolatie*

6.6. SPECIFICATII TEHNICE 1500-2000 RO

- o~ (3]
o a g 8 8 8 g 8
* s * 2 E R R
Capacitate nominala [L]| 1500 1500 1500 2000 2000 2000

Dimensiunea containerului [mm] 1000 1000 1000 1150 1150 1150
Diametrul recipientului izolat [mm] 1200 1200 1200 1350 1350 1350

Tnaltimea inclinarii [mm] 2240 2240 2240 2275 2275|2275
X rezervor ~ 03 03 03 03 03 03
Prestune e '”‘[I‘\‘n pap SArPedefund~ - 06 06 - 06 06
sarpedevarf~ - - 106 - - 06
Senzor de temperatura D14 manson exterior
Suprafata [m?] Teavadefund~ - 36 36 - 42 42
’ Teava devarf~| - - 24 - - 128
Greutate [kg] 182 | 233 266 211 274 329

Clasa de eficienta energetica cu

izolatie* ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢
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6.7. TECHNISCHE DATEN 500-1000 DE

a s ¥ 8 2 8 8 g 8 8
8 & 8§ 3R EgE B
Nennfassungsvermégen [L] 500 500 500 750 750 750 900 900 900
Durchmesser des Speichers [mm] 650 650 650 790 790 790 792 792 792
Durchmesser des isolierten
Speichers [mm] 850 850 | 850 990 990 990 992 992 992
Kipphohe [mm] 1700 1700 1700|1896 1896 1896 2080 2080 2080
Behdlter ~ 03 03 03/ 0303 03 03 03 03
Max. Betriebs- e lange- - 06 06 - 06 06 - 06 06
Druck [MPa] 2 g
obere
Rohrschlange~ =~ = e e A B
Temperaturfiihler D14 duBeres Hulsenrohr
untere
- 1,7 1,7 - 29 29 - 31 31
Rohrschlange~ ! ! ! ! ! !
Oberflache [m?] 8
obere - - 1 - - 18 - - 23
Rohrschlange ~ ! '
Gewicht [kg] 66 92 103 90 126 154 100 150 185
Energieeffizienzklasse C C C C C C C C C

mit Isolierung*
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6.8. TECHNISCHE DATEN 1500-2000 DE

(3] (3]
> 5 8 8 g8 8 g 8
= S < 2 & ’& ] §

Nennfassungsvermégen [L] 1500 1500 1500 2000 2000 2000

Durchmesser des Speichers [mm] 1000 1000 1000 1150 1150 1150

Durchmesser des isolierten 1200 1200 1200 1350 1350 1350

Speichers [mm]

Kipphohe [mm] 2240 2240 2240 2275 2275 2275
tartaly ~ 03 03 03 03 03 03
untere

Max. Betriebs- Rohrschlange~ ~ 06 06 - 06 06

Druck [MPa] obere
Rohrschlange - - 06 - - 06

Temperaturfiihler D14 dulReres Hulsenrohr
untere

- 36 36 - 42 42
R h hI ~ ’ ’ ’ ’

Oberflache [m?] onrschiange
obere B _ o4 - - 28
Rohrschlange ~ ! '

Gewicht [kgl | 182 233 266 211 274 329

qurgmgfﬁnenzklasse C C C C C C

mit Isolierung*
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6.9. AQ PT 1500-1500C-1500C2
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6.10. AQ PT6.3 1000-1000C-1000C2
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6.11. AQ PT6.2 750-750C-750C2
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6.12. AQ PT6.2 500-500C-500C2
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6.13. TELEPITES/ YCTAHOBKA/ INSTALARE
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AQUASTIC

Berendezések:

Tarold

Tagulasi tartly

Tagulasi tartaly
Karmentd edény
Napkollektor hidraulika
dT szahalyoz6 automatika
Flitési rendszer
Napkollektor

06opysoBaHme:
npoBeaeHie
PactumpuTensHbiit 6ak
PactnpuTensHbiii 6ak
CbemHbIf ropLIoK

T1APABAMYECKaS CUCTEMA KONNEKTOpa
dT aBTOMaTUKa yrIpaBneHys

OTonuTeNbHas cucTeMa

ConHeuHbiii konnexTop

aC' 'I“a;'-
Acumulator

Vas de expansiune

Vas de expansiune

Vas de recuperare

Hidraulica colector energie solara
automatizare reglaj T

Sistem de incilzire

Colector energie solard

Speicher
Ausdehnungsgefal
AusdehnungsgefaR
Auffang-Behélter
Sonnenkollektor-Hydraulik
dT Regler-Automatik
Heizsystem
Sonnenkollektor

F(itési visszatérg
Gombcsap

Fitési eloremend

Vétlen elzdrés ellen biztositott gmbcsap

Kézi légtelenitd

bey
5
l%l Haromjaratu szelep
VAN

(B G XNX A

Tolt6-Uritocsap

CsappantyUs kiviteld visszacsapd szelep
Y-sz(ir6

Beszabalyozd szelep

SzivattyU

Vezérl6 automatika

Heizvorlauf

Heizrlicklauf
Kugelhahn

Gegen zufalliges SchlieBen gesicherter Kugelhahn

bey
&
l%l Dreiwegeventil
VAN

Manuelles Entliftungsventil

(B G XNX A

Fiill- und Ablasshahn

Klappenrickschlagventil
Y Filter

Regelventil
Pumpe

Steuerautomatik
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Nereqja;
Pacxog Tenna 4\ HaunHka-cmBHORA KpaH

———————— Bo3Bpat Tenna [ PeBepCyBHbIA KnanaH C 3aLLenkoi

D LLlapyKoBbIe MOAWMMHKA A dunbTp

lﬁ] LLlapoBoi kpaH 3aLLuLLieH OT 3axBaTa 1>€1 PerynupoBoYHbIlit knanaH

lﬁd TpexxoA0Boii knanaH @ Hacoc

=3
4 PyuHOe BEHTUNALMOHHOE 0TBEpCTIE [ ABTOMaTI3aLys ypaBneHus

Legenda:
Incélzire tur 4\ Robinet umplere-golire
———————— Incalzire retur < Supapa de retinere cu clapetd
pedl Robinet cu cep sferic | Filtru Y
lﬁ] Robinet cu cep sferic protejat impotriva inchideri involuntare 1>€1 Supapa de reglaj
l%l Supapa cu trei cdi @ Pompa
4 Dezaerator manual Comanda automatizatd




ﬁ

O
-
w
<
W

s @B

L J[
.

1
<




AQ PT... ErP * AQ PT...CErP » AQ PT...C2 ErP

Berendezések:

Térolo

Tagulasi tartaly

Szilard tiizelés kazan
Biztonsagi leflivato szelep
Termikus biztonsagi szelep
dT szabélyoz6 automatika

Visszacsapd szelep
Beszabélyozd szelep
Kazanvéds szelep
Keringtetd szivattyd
Hidegviz hélézat
Csatorna halézat

Speicher

AusdehnungsgefaR
Festbrennstoffkessel
Sicherheitsabblaseventil
Thermischen Sicherheitsventil
dT Regler-Automatik

Riickschlagventil
Regelventil
Kesselschutzventil
Umwalzpumpe
Kaltwassernetz
Kanalisation

o

06opyzoBaHMe:
npoBeagHie

PacwnpuTeNsHbiii Bak
TBepAOTONVBHBIl KoTeN
MpeAoXpaHMTENbHbIl BbIXTONHOY KnanaH
TennoBoi NpeAoXpaHNTEAbHbIIA knanan
dT aBToMaTIKa ynpaBAeHns

o

06paTHblii KnanaH
PerynvpoBOUHbI KnanaH
3aWWTHBI KnanaH koTna
KopHesoii Hacoc

CeTb X0104HOI BOABI

CeTb KaHanos

Acumulator

Vas de expansiune

Cazan cu combustibil solid
Supapa de purjare de sigurantd
Supapa termicd de siguranta
Automatizare reglaj dT

Supapa de retinere
Supapd de reglaj
Supapd protectie cazan
Pompa de circulatie
Retea apa calds

Retea canalizare




Jegyzet
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7. JOTALLASI JEGY

Eladd szerv tolti ki! Gyadrtémdi tolti kil
Vasarlas napja:
20 év hé nap (betdvel)

Tépéldany Levagandé jotallasi szelvények

Bejelentés kelte: 0 F hé.....nap
Javitasra atvétel kelte: 20 hé.....nap
Késziilék visszaadas kelte: 20........cccuvnnee hé.....nap
Jotallas meghosszabbitva: 20................... hé.....nap
Elharitott hiba: P.H.
M.lap.szam: alairas
Bejelentés kelte: 20t hé.....nap
Javitasra atvétel kelte: 20 hé.....nap
Késziilék visszaadas kelte: 20........ccconuee hé.....nap
Jotallas meghosszabbitva: 20................... hé.....nap
Elharitott hiba: P.H.
M.lap.szam: alairas
Bejelentés kelte: 20 e hé.....nap
Javitasra atvétel kelte: 20t hé.....nap
Késziilék visszaadas kelte: 20.......ccccovuuee hé.....nap
Jotallas meghosszabbitva: 20................... hé.....nap
Elharitott hiba: P.H.
M.lap.szam: alairas
Bejelentés kelte: 20 hé.....nap
Javitasra atvétel kelte: 20 hé.....nap
Késziilék visszaadas kelte: 20.......ccccceuuee hé.....nap
Jotalldas meghosszabbitva: 20................... hé.....nap
Elharitott hiba: P.H.
M.lap.szam: alairas




8. CERTIFICAT DE GARANTIE

DENUMIRE PRODUS: REZERVOR DE ACUMULARE

VANZATOR (NUME Si @dr@Sa): .. .o\t vetete ettt

CUMPARATOR (nume si adresa):

NR. DOCUMENT FISCAL (factura/chitanta):

NR. CERTIFICAT DE CONFORMITATE/DECLARATIE DE CONFORMITATE:

H-TFT-97/2018

DURATA MEDIE DE UTILIZARE A PRODUSULUI: 10 ANI.

MODALITATE DE ASIGURARE A SERVICE-ULUI: ADUCERE LA CONFORMITATE

SAU INLOCUIRE.

Garantia asigurata cumparatorului de catre vanzator este in conformitate cu le-

gislatia in vigoare in Romania, armonizata cu legislatia Uniunii Europene: Legea

449/12.11.2003, si cu Ordonanta nr. 21/21.08.1992, republicate cu modificarile
si completarile ulterioare, prin care se precizeaza modalitatile de asigurare a ga-
rantiei dupa cum urmeaza:

1. Garantia prin reparare se acorda in perioada de garantie, daca instalarea si
intretinerea produselor este efectuata de personal autorizat in conformi-
tate cu instructiunile producatorului, astfel incat datorita instalarii si intre-
tinerii, produsul sa nu sufere deteriorari ce ar afecta buna lui functionare, sau
ar cauza scoaterea lui din functiune; aducerea Tn starea de conformitate se va
face in primul rand prin repararea produsului.

2. Garantia prin inlocuire acopera orice defectiune de material sau viciu de
fabricatie, care ar aparea n perioada de garantie. Garantia este valabila
doar pe teritoriul Romaniei.

3. Perioada de garantie este de 3 ani, cu incepere de la data facturarii produ-
sului si prelungindu-se cu perioada ce se scurge de la data reclamatiei, pana la
data aducerii la conformitate sau Tnlocuirii produsului. Defectiunile datorate
transportului, depozitarii, montarii, utilizarii sau intretinerii incorecte, fo-
losirii pieselor incompatibile sau neoriginale, greselilor sau modificarilor
facute de catre instalator si/sau cumparator, nu fac obiectul garantiei.

4. Remedierea deficientelor aparute la produse ori inlocuirea produselor
care nu corespund Tn cadrul termenului de garantie, care nu sunt impu-
tabile consumatorului se face in termen de maxim 15 zile calendaristice
din momentul cand operatorul economic a luat la cunostinta deficientele
respective. Tn cadrul unor vicii ascunse, termenul maxim stabilit (15 zile)
curge de la data finalizarii expertizei tehnice.

5. Lacumpadrarea produsului cumparatorul are obligatia sa verifice completa-
rea certificatului de garantie cu toate datele necesare, semnarea si stam-
pilarea de catre vanzator; totodata poate sa solicite date referitoare la modul
de transport, depozitare, instalare, folosire si intretinere corect(a) al produsu-

lui, In afara de cele specificate in cartea tehnica.
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10.

Pentru a beneficia de drepturile asigurate prin garantie, cumparatorul are obli-
gatia de a prezenta prezentul certificat de garantie si documentul de cum-
parare Tn original precum si o prezentare cat mai detaliatda a defectiunii
constatate vanzatorului. in cazul, in care documentele de garantie nu sunt pre-
zentate, au fost modificate sau deteriorate nu se ofera garantie.

in cazul unor defectiuni a ciror reparatie este extragarantiala, la cerere, fir-
ma furnizoare executa reparatiile necesare contra cost.

in vederea protejarii rezervorului, apa cu duritatea de peste 14 °G trebuie de-
durizata.

Prin semnarea acestui certificat, cumparatorul 1si exprima acordul cu cele
cuprinse n acest act si declara ca a preluat produsul in buna stare, a inte-
les obligatiile ce ii revin pentru a putea beneficia de garantia acordata de
vanzator, conform legislatiei Tn vigoare.

Conform prevederilor Ordonantei nr. 130/2000 privind protectia consu-
matorilor la incheierea si executarea contractelor la distanta, consuma-
torul are dreptul sa notifice in scris comerciantului ca renunta la cum-
parare, fara penalitati si fara invocarea unui motiv, in termen de 10 zile
lucratoare de la primirea produsului, iar cheltuielile de returnare vor fi
suportate de catre consumator si rambursarea contravalorii se va face in
cel mult 30 zile lucratoare de la retur. Produsul returnat trebuie sa fie in
starea initiala in care a fost livrat.

Drepturile consumatorilor nu sunt afectate prin garantia oferita.

SEMNATURA SI STAMPILA SEMNATURA SI STAMPILA
IMPORTATOR VANZATOR

Mentiuni asupra produsului:

SEMNATU RA $1 STAMPILA
VANZATOR
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F-MU-09-01-03 1. véltozat

EU Megfelel&ségi Nyilatkozat/EU Declaration of Conformity/
EU Konformitétserklarung/Déclaration de conformité UE/
Deknapauma o cootsetctBun Hopmam EC/Prohlaeni o shodé EU/Declaratie de conformitate UE

HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt.

Cim/address/Adresse/adresse/aapec/adresa/adresa: H-4243 Téglas, Hrsz.: 0135/9
Telefon/telephone/Telefon/télépt /tenedon/telefon/telefon: +36/52-582-700

Fax/dakc: +36/52-384-126
E-mail/9neKTpoHHan nourta: hajdu@hajdurt.hu

kijelenti, hogy ez a megfelelGségi nyilatkozat a kizardlagos felelGssége mellett kerllt kiadasra, és a kovetkezé
termékre vonatkozik / declares that this declaration of conformity was issued under its sole responsibility, and
applies to the following products / erklart hiermit, dass sie die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung der
vorliegenden Konformitatserklarung Gbernimmt, die sich auf folgendes Produkt bezieht / déclare que la présente
déclaration de conformité a été délivrée sous sa responsabilité exclusive et concerne le produit dont les
caractéristiques sont détaillées ci-aprés / HacToawMm 3asBAAeT, YTO AeKnapauus COOTBETCTBMA BblgaHa npu
MCKNIOYMTENbHOM OTBETCTBEHHOCTU, M €€ JelCTB1E PacnpoCTPaHAETCA Ha CAeAyiollylo npoayKumio / vyse uvedend
spole¢nost prohlasuje; Ze toto prohlaseni o shodé bylo vystaveno vyhradné na vlastni odpovédnost a vztahuje se na
nize uvedené vyrobky / declard pe propria raspundere cd prezenta declaratie de conformitate a fost eliberatd sub
raspunderea ei exclusiva cu referire la urmatoarele produse:

Megnevezés/Name/Bezeich g/Dési ion/H. /Nézev/D irea:

Puffertarold / buffer storage tank / Pufferspeicher / ballon tampon / BydepHbie Hakonutenm / tepelné izolovany
zasobnik / rezervor Puffer

Tipus/Type/Typ/Modéle/Mopaens/Typ/Tip:

AQ PT6.2 500 ErP, AQ PT6.2 500 C ErP, AQ PT6.2 500 C2 ErP
AQ PT6.2 750 ErP, AQ PT6.2 750 C ErP, AQ PT6.2 750 C2 ErP
AQ PT6.3 1000 ErP, AQ PT6.3 1000 C ErP, AQ PT6.3 1000 C2 ErP
AQ PT 1500 ErP, AQ PT 1500 C ErP, AQ PT 1500 C2 ErP

AQ PT 2000 ErP, AQ PT 2000 C ErP, AQ PT 2000 C2 ErP

A nyilatkozat targya / object of the declaration / Gegenstand der Erkldrung / Objet de la déclaration / Mpegmwer
Aeknapauum / Predmét prohlaseni / Obiectul declaratiei:

AQ PTx.x xxxx ErP AQ PTx.x xxxx C ErP AQ PTx.x xxxx C2 ErP




AQUASTIC

F-MU-09-01-03 1. valtozat

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizacids jogszabalyoknak / the object of
the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation / Der oben
beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfiillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union /
L’objet de la déclaration détaillée ci-haut est conforme aux exigences définies dans les dispositions législatives
d’harmonisation applicables de I'Union européenne / Bblmeyxasauuan npo,qyxu,ua, ABNAIOWAACA NpegmeTom
HacToAwen Aexnapaquu, coo-rserc-raye'r rapmc ickoro Cotosa / Pfedmét vyse
uvedeného proh i spliiuje prislus harmomzacm pravm predp|sy Un|e/0b|ectul declaratiei prezentate mai
sus se conformeaza legislatiei comunitare de armonizare in cauza:

» 2009/125/EC iranyelv/directive/Richtlinie/directive/Aupektusa/smérnice/directiva (ErP)

Az alkalmazott harmonizalt szabvanyok és egyéb miiszaki leirdsok / Applied harmonized standards and other
technical descriptions / Angewandte harmonisierte Normen und sonstige technische Beschreibungen / Les normes
harmonisées et les spécifications techniques appliquées sont les sui es / Mg rapmo p
CTaHAAPTbl M UHble TexHuueckue onucanua / Aplikované harmonizované normy a daldi technické popisy /
Standardele de armonizare aplicate si alte descrieri tehnice:

EN 12897:2016, EN 50440:2015, EN 15332:2007

A nyilatkozatot a HAJDU Hajduségi Ipari Zrt. nevében és megbizésabdl irtak ald / declaration signed on behalf of, and
on the commission of, HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt. / Die Erklarung wurde im Namen und im Auftrage der HAJDU
Hajdusdgi Ipari Zrt. unterzeichnet von / la présente déclaration a été signée au nom et pour le compte de la société
HAJDU Hajduséagi IpariZrt. / OT umeHu 1 no nopy4exunto 3A0 HAJDU Hajduségi Ipari Zrt. aeknapaumio nognucanm /
Prohlaseni bylo podepsano jménem a v povéfeni spole¢nosti HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt. / Declaratia a fost semnata la

cererea si in numele Societatii HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt.:
% g —
//fr Q
7

Kiss Istvan
M(Iszak| vezetS/Technical manager/
Technischer Leiter/Responsable technique/
PyKoBOAUTENDb NO TEXHUYECKOM YacTn/
Technicky vedouci/M tehnic

Téglas, 2023.04.04.




AQ PT... ErP * AQ PT...CErP * AQ PT...C2 ErP




Jegyzet




hajdu

HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt.
4143 Téglas, kiltertlet 0135/9 hrsz.

« telefon « tgyfélszolgalat: (52) 582 787 + e-mail: hajdu@hajdurt.hu
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